L U P E ref. 29997

LIGHT SOURCE - FUENTE DE LUZ Conexién tipo Y: la sustitucion del cable de conexién debe ser realizada por el fabricante o personal cualificado - Tipus de conexié Y: la substitucié del cable I'ha de fer el
- fabricant o personal qualificat - Type Y connection: connection cable replacement can only be carried out by the manufacturer or qualified personnel - Connexion type Y: le

. remplacement du céble de connexion doit étre effectué par le fabriquant ou du personnel qualifié - Ligacéo de tipo Y: a substituicdo do cabo de ligagao deve ser realizada
1 x E27 max. 20W no incl

pelo fabricante ou por pessoal qualificado - Connessione tipo Y: la sostituzione del cavo di connessione sara realizzata dal fabricante o persone qualificate - Anschluf Typ

Y: Das Verbindungskabel sollte durch den Hersteller oder einem qualifiziertem Fachpersonal ausgetauscht werden - Aansluiting Y type: het vervangen van de aansluitka-
TECHNICAL FEATURES - CARACTERISTICAS TECNICAS bel moet door de fabrikant of vakbekwaam personeel gedaan worden - ZUvbeon T0TTOU Y: N QVTIKATACTAGT TOU KAAWDIOU GUVOEDNG B TTPETTEN VAl YiVETAI OTTO TOV
KATOOKEUQOTH, | ammd e€e1dIKEUPEVO TTPOoWTTIKG - CoeanHeHwe Tuna Y: 3aMeHa COEAVHUTENBHOTO WHYpa AOMKHa NPOVN3BOANTLCA (PMPMON-N3rOTOBUTENEM NN
BbICOKOKBanMu1LmMpoBaHHbIM nepcoHanom - Spoj typu Y: vyménu spojovaciho kabelu musi provést vyrobce nebo odbornik - Cebp3saHe Tvn Y: nogmsHaTa Ha
cBbp3BaLusa kaben Tpsibea fa ce ocblUeCcTBSBa OT NPON3BOANTENS MM OT kKBanuduUmpaHo nuue - Potgczenie typu Y: wymiane kabla potaczenia powinien przeprowadzi¢
producent lub wykwalifikowany personel
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